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Before installing and during the installation

Check that you have all the parts and tools needed for the installation and that the
items to be installed are undamaged from the outside. Never install a faulty item.
Furniture should be installed onto structures and materials that can withstand the
weight of the item and the stress caused by the use. Choose fasteners appropri-
ate for the walling material (not necessarily included). Use protective gloves and
goggles during the installation. Installation work is recommended to be carried
out by at least 2 persons. Some of the components are heavy, so make sure that
all people are safe while moving the components. Before using the item, adjust
the hinges and slide rails and check the tightness of screws and joints. Make sure
that the item is not going to tip over, fall or detach from the fastenings.

Bathroom furniture maintenance instructions

Bathroom furniture is made moisture resistant. Furniture surfaces must be
protected from direct water splashes, for example from the shower. Ensure
adequate airflow and ventilation in the bathroom. Bathroom furniture should not
be exposed to continuous moisture load; it should be allowed to dry in the
meantime. Use mild detergents for cleaning and wipe the surfaces with a dry
cloth after cleaning. Detergents with a pH of 7 or more are recommended for
cleaning. The porcelain sink can be cleaned with most detergents intended
for household use. However, the detergent may not contain abrasive
ingredients, acids or ammonia, which could scratch or dim the glossy surface.
Please note that hinges and slide rails should be inspected at six (6) month
intervals. Then any loose screws must be tightened and the slide rails should
be cleaned and lubricated.

Fl
Ennen asennusta ja asennuksen aikana

Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut asennusta varten ja etti
asennettavat tuotteet ovat ulkoisesti ehjia. Ald koskaan asenna vaurioitunutta tuo-
tetta. Kalusteet tulee asentaa rakenteisiin ja materiaaleihin, jotka kestévat tuot-
teen painon ja kéyton aiheuttaman rasituksen. Valitse seindmateriaaliin sopivat
kiinnikkeet (eivat valttdmatta sisélly pakkaukseen). Kayta asennuksen aikana suo-
jakasineitd ja suojalaseja. Asennus suositellaan tehtévaksi vahintadn 2 henkilon
toimesta. Osa komponenteista on painavia, joten varmista etta kaikki ihmiset ovat
turvassa komponentteja liikuteltaessa. Ennen tuotteen kéyttoonottoa séadé sa-
ranat ja liukukiskot sekd tarkista ruuvien ja liitosten kireys. Varmista, etta tuote ei
voi kaatua, pudota tai irrota kiinnityspaikastaan.

Kylpyhuonekalusteiden hoito-ohjeet

Kylpyhuonekalusteet valmistetaan kosteudenkestéviksi. Kalustepinnat on
suojattava suorilta vesiroiskeilta esimerkiksi suihkusta. Huolehdi lisaksi
riittdvastd iimavaihdosta ja tuuletuksesta kylpyhuonetilassa.
Kylpyhuonekalustetta ei saa altistaa jatkuvalle kosteusrasitukselle, vaan sen
tulee voida kuivua valilld. Kéaytd puhdistukseen mietoja puhdistusaineita ja
pyyhi pinnat puhdistuksen jalkeen kuivalla liinalla. Puhdistukseen suositellaan
puhdistusaineita, joiden ph on 7 tai enemmén. Posliinisen pesualtaan
puhdistamiseen voi kayttdd useimpia kotitalouskdyttoon tarkoitettuja
puhdistusaineita. Puhdistusaine ei saa kuitenkaan sisdltdd hiovia ainesosia,
happoja tai ammoniakkia, jotka voivat naarmuttaa ja himmentaa Kiiltavan
pinnan. Huomioi, ettd saranat ja liukukiskot tulee tarkistaa kuuden (6)
kuukauden valein. Talloin irtonaiset ja I0ystyneet ruuvit tulee kiristad ja
liukukiskot tulee puhdistaa ja voidella.

SE
Fore och under montering

Kontrollera att du har alla nodvandiga monteringsdetaljer och verktyg till hands
samt att produkterna som monteras ar felfria. Montera aldrig en produkt som
ser skadad ut. Mobeln méste monteras pa en konstruktion och pa material som
ar tillrackligt starka for att kunna bara produktens vikt och extra péfrestning frén
anvandning. Anvand fastmedel som passar vaggmaterialet (medféljer inte alla
produkter). Anvand skyddshandskar och skyddsglasdgon vid monteringen. Det
rekommenderas att monteringen utfors av 2 personer. En del komponenter ar
tunga; se till att alla personer &r sakert ur vagen nar dessa komponenter flyttas.
Innan produkten anvands for forsta gangen, justera gangjarn och skenor samt
kontrollera skruvar, bultar och 6vriga fasten. Se till att den monterade produkten
inte kan falla omkull, ramla ner eller lossna frén sina fasten.

Skotselanvisningar for badrumsmobel

Badrumsmaébeln &r fuktbestdndig. Mobelytan bor dndé inte utsdttas for direkt
vattenstank frn t.ex. duschen. Dessutom méste badrummet ha en bra ventilation
och vadring. Badrumsmdbeln fér inte vara utsatt for kontinuerlig fukt utan méste
fa torka under tiden. Anvand milda rengdringsmedel for att rengéra mobeln och torka
ytorna efter rengdringen med en torr trasa. Fér rengdring rekommenderas
rengoringsmedel med ett pH-vérde 7 eller hogre. For rengoring av sanitetsporslin
kan anvandas de flesta rengdringsmede! for hemmabruk. Rengdringsmedlet far
dock inte innehdlla ndgra slipande bestandsdelar, syror eller ammoniak som kan
skrapa och matta ner de gldnsande ytorna. Beakta att gangjérn och skenor maste
kontrolleras varsjdtte (6) manad. Under kontrollen méste 18sa skruvar dras at,
skenor rengdras och smorjas.

NO
Fer installasjon og under installasjon

Kontroller at du har alle deler og verktay som trengs for installasjon og at de delene
som skal installeres er uskadet pa utsiden. Installer aldri en defekt vare.Mabler
skal monteres pa konstruksjoner og materialer som téler varens vekt og belast-
ning forarsaket av bruken. Velg fester tilpasset veggmaterialet (ikke ngdvendigvis
inkludert). Bruk hansker og vernebriller under installasjonen. Installasjonsarbeidet
er anbefalt & veere utfert av minst 2 personer. Noen av komponentene er tunge, sa
sgrg for at alle personer er trygge mens du flytter komponentene. For du tar i bruk
varen, justere hengsler og glideskinner og kontroller tettheten av skruer og ledd.
Forsikre at varen ikke kommer til & velte, falle eller lgsne fra festene.

Vedlikehold av haderomsmgbler

Baderomsmebler er laget fuktbestandige. Mgbeloverflater mé beskyttes mot
direkte vannsprut, for eksempel fra dusjen. Serg for tilstrekkelig luftstram og
ventilasjon pé& badet. Baderomsmgbler ber ikke utsettes for kontinuerlig
fuktbelastning, men ber terkes innimellom. Bruk mildt vaskemiddel til rengjering
og terk overflatene med en tarr klut etter rengjaring. Vaskemidler med en pH pa
7 eller mer anbefales til rengjering. Porselensvasken kan rengjares med de fleste
rengjeringsmidler beregnet for husholdningsbruk. Imidlertid kan vaskemidlene ikke
inneholde slipende ingredienser, syrer eller ammoniakk, noe som kan ripe eller
dempe den blanke overflaten. Vaer oppmerksom pé at hengsler og glideskinner bar
kontrolleres med seks (6) maneders intervaller. Da ma eventuelt lpse skruer
strammes og glideskinner bgr renses og smares.
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MNepen HayanoM MOHTaXKa 1 BO BPEMSI MOHTaXKa

[pOBEPUTH HANMYKE BCEX HEOOXOAVMbIX 1151 MOHTXA AETaNei 1 MHCTPYMEHTOB,
yO6eanTbCA B OTCYTCTBUM HAPYXKHbIX MOBPEXAEHWA MOHTUPYEMbIX AETanen.
Hukorma He ycTaHaBnuBalTe aedbekTHbX Aetanen. Mebenb cnemyet
yCTaHaBNMBATb HA KOHCTPYKLMW 1 MaTepuanbl, KOTOPble CNoCOGHbI BblAEpXaTb
BEC M3AENUS 11 AKCMyaTaLMOHHbIe Harpy3ku. Heo6x0aumo BbIBpaTh KpenneHus,
COOTBETCTBYIOLLME MaTepuany CTeHbl (MOTYT OTCYTCTBOBATb B KOMM/EKTE
nocTasku). Bo Bpems MOHTaXa MCnonb30BaTh 3aLLUTHbIE NepYaTku 1 3aLluTHbIe
04KN. PEKOMEHYETCS OCYLLECTBAEHNE MOHTaXa rpynnol 13 ByX PabOTHUKOB.
YacTb KOMMOHEHTOB 00MafaloT GOMbLIMM  BECOM, MO3TOMY HEOOXOAMMO
0becneynTb 6e30MacHOCTb BCEX NHOAEN NpY NepeMELLEHI STUX KOMMOHEHTOB.

lMepen, BBOAOM B aKcnnyaTaumio W3Aenus  OTPeryauMpoBaTb NETN U
HanpaBnAoLLME PENbChl, A TAKXKEe MPOBEPUTL 3ATSHKKY BUHTOB 11 COBAUHEHNN.
Y6eauTbCs B TOM, YTO U3AENNE HE CMOXET ONPOKMHYTHCS, YNACTb W COPBATLCS
C MECTa KpenneHus.

WHCTpYKums no yxoay 3a MeGenbio ANns BaHHOW KOMHATbI

Mebenb AN BaHHOW  KOMHATbl  U3rOTABMMBAETCS  BNArOCTOMKON.
lNoBepXxHOCTI Mebeny CnemyeT 3aWuUTTb OT OPbI3r BOAbI, HAMPUMED OT ayLua.
Heobxoymo Takxe no3aboTUTbCs 0 I0CTATOHHOM BO3AYXO0OMEHE 1 BEHTUSLIAN
B MOMELLEHUM BaHHOM KOMHaTbl. Mebenb Ans BaHHOW KOMHATbl He JOmKHa
NoABepraTbCs NOCTOSIHHOMY BO3AEMCTBINO BNary, HEOOXOAUMO 06ECNeynTb ee
BbICbIXaHWE B MEpuofbl MEXy K1CMonb3oBaHnem. [ns YACTKK 1CMONb30BaTh
MSITK/E YNCTALME CPEACTBA W MOCAE YUCTKM NPOTUPaTh NOBEPXHOCTI MSIKOV
TKaHbto. [INS YACTKW DPEKOMEHOYETCH MCMONb30BaTh YUCTALLME CPEACTBA
C nokasartenem pH 7 v 6Gonee. [ng ouncTkn hapdopoBbiX PakoBWUH MOXHO
1CNONb30BaTh GOMBLUMHCTBO GbITOBBIX YNACTSLLUAX CPEACTB. OHAKO YMCTSLLEE
CPeACcTBO He JOMKHO CoAepXaTb abpasvBHbIX YaCTWL, KMCAOT MK aMMuaKa,
KOTOpble MOTYT nouapanarb MoBEPXHOCTb WK ocnabutb ee 6neck. Cnepyet
MOMHWTb, YTO NETM W HanpaBAstoLLME PEeNbCbl HEOOXOANMO MPOBEPSTh C
IHTEPBAIOM 6 (LIECTb) MecALEB. [py aTOM BbinasLuve W 0CNAGNEHHbIE BUAHTbI
HY)KHO 3aTSHYTb, @ HANPaBNSIOLLME PENbChl OYNCTITH 1 CMaA3aTb.

EE
Enne paigaldamist ja paigaldamise ajal

Kontrollige, et teil oleks kdepdrast kdik paigaldamiseks vajalikud osad ja todri-
istad ning et paigaldatavad tooted oleks vélisel vaatlusel terved. Kunagi ei tohi
paigaldada kahjustada saanud tooteid. Sisseseade tuleb paigaldada konstrukt-
sioonide ja materjalide kiilge, mis peavad vastu toote massile ja kasutusaegsele
koormusele. Valige seinamaterjalile vastavad kinnitusvahendid (ei pruugi alati
pakendis kaasas olla). Kasutage paigaldamise ajal kaitsekindaid ja kaitseprille.
Paigaldustédd on soovitav teha vdhemalt kahekesi. Osa tootekomponente voivad
olla rasked, seepdrast jalgige, et keegi tooteid ligutades voi teisaldades ohtu ei
satuks. Enne toote kasutuselevottu reguleerige hinged ja liugsiinid ning kontrol-
lige Ule kruvide ja muude thenduste kinnitused. Veenduge, et paigaldatud toode
ei saa (imber minna, alla kukkuda ega kinnituste Kljest lahti tulla.

Vannitoaméobli hooldusjuhised

Vannitoamodbel valmistatakse niiskuskindlana. Siiski tuleb médbli pinda kaitsta
otseste veepritsmete eest, nt dusi pritsmed. Lisaks tuleb vannitoas tagada hea
ventilatsioon ja tuulutus. Vannitoamddbel ei voi pidevalt niiskuse kdes olla, vaid
peab saama vahepeal kuivada. Kasutage moobli puhastamiseks ornu
puhastusvahendeid ja piihkige pinnad pérast puhastamist kuiva lapiga dle.
Puhastamiseks soovitatakse kasutada puhastusvahendeid, mille pH on 7 voi (le
selle. Portselanvalamute puhastamiseks voib kasutada paljusid kodumajapidamises
kasutamiseks mdeldud puhastusvahendeid. Puhastusvahend ei voi siiski sisaldada
abrasiivseid koostisosi ega happeid voi ammoniaaki, mis voivad ldikivaid pindu
kriimustada ja tuhmistada. Arvestage, et hingi ja liugsiine tuleb kontrollida iga
kuue (6) kuu tagant. Kontrollimise kdigus tuleb kinnitada lahti tulnud kruvid ning
puhastada ja madrida liugsiine.

v
Pirms uzstadiSanas un uzstadiSanas laika

Parliecinieties, ka visas uzstadiSanai vajadzigas detalas un darbariki ir jums pa
rokai un ka uzstadamie razojumi, vizuali apskatot, ir veseli. Nekad neuzstadi-
et bojatus razojumus. Meébeles ir jauzstada pie konstrukcijam un materialiem,
kuri iztur mébelu svaru un to izmanto$ana raduos slodzi. lzvelieties sienas ma-
terialam piemérotus stiprindjuma piederumus (tie ne vienmer ir iepakojuma klat).
UzstadiSanas laika vienmer lietojiet aizsargcimdus un aizsargbrilles. UzstadiSanas
darbus vienmer ir ieteicams veikt divata. Dazi no komponentiem var bt smagi,
tapec sekojiet, lai komponentus parvietojot, neviens netiktu apdraudets. Pirms
raZojuma izmanto$anas noregulgjiet endes un slidsliedes, ka arl parbaudiet
skrlvju un citu savienojumu stiprinajumus. Parliecinieties, ka uzstaditais razo-
jums nevar apgazties, nokrist vai atdalities no savienojumiem.

Vannas istabas mébelu apkopes instrukcija

Vannas istabas mebeles tiek izgatavotas noturigas pret mitrumu. Mebelu
virsma tomeér ir japasarga no tiesam, pieméram, duSas udens Slakatam. Van-
nas istaba ir janodrosina laba ventilacija un védinaSana. Vannas istabas mébeles
nedrikst atrasties mitruma nepartraukti, tam reizém ir jalauj nozdt. Mebelu tirsa-
nai lietojiet vajus tiramos lidzeklus un péc firiSanas noslaukiet virsmu ar sausu
dranu. Tinsanai ir ieteicams lietot tiramos lidzek|us, kuru pH ir 7 vai lielaks. San-
itara porcelana izlietnu tirnSanai var lietot daudzus no majsaimnieciba lietoSanai
domatajiem tiramiem [idzekliem. Tiramais lidzeklis tomer nedrikst saturet abrazi-
vas sastavdalas, ka ari skabes vai amonjaku, kas var saskrapéet un padarit ne-
spodras spidigas virsmas.Nemiet véra, ka enges un slidsliedes ir japarbauda péc
katriem seSiem (6) méeneSiem. Parbaudes laika ir japievelk atskrivéjusas skrives,
janotira un jaiezieZ shidsliedes.

LT
PrieS montavima ir montavimo metu

Patikrinkite, kad po ranka turétumeéte visas montavimui reikalingas dalis ir darbo
jrankius, kad montuojami gaminiai iSoriSkai bity nenukentéje. Niekada nemon-
tuokite paZeisty gaminiy. Gaminius tvirtinkite prie konstrukcijy ir medziagy, kurie
iSlaiko gaminio mase ir apkrovg naudojimo metu. Pasirinkite sienos medziagai
tinkamas tvirtinimo priemones (jos ne visada buna pakuotéje). Montavimo metu
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muvekite apsauginemis pirStinemis ir dévékite apsauginius akinius. Montavimo
darbus yra rekomenduotina atlikti dviem ar daugiau asmeny. Dalis gaminiy gali
biti sunkis, todel stebékite, kad perneSant gaminius niekas nenukentéty. Prie$
pradédami naudoti gaminj, pareguliuokite vyrius ir bégelius, patikrinkite varzty
ir verZliy jungtis. |sitikinkite, kad sumontuotas gaminys neapvirs, nenukris ar
neatsikabins.

Vonios baldy prieziuros instrukcija

Vonios baldai yra atsparus drégmei. Tagiau baldus reikia saugoti nuo tiesioginio
vandens, pavyzdZziui, besitaSkancio duso. Be to, vonios kambaryje turi bt uz-
tikrinta gera ventiliacija ir védinimas. Zidrékite, kad vonios baldai nebity nuo-
latingje drégméje. Suslape jie turéty iSdziuti. Baldus valykite Svelniomis valymo
priemonemis, nuvale pavirSius nusluostykite sausa Sluoste. Valymui rekomendu-
ojama naudoti valymo priemones, kuriy pH yra 7 ar daugiau. Kriaukles i§ sani-
tarinio porceliano galima valyti jvairiomis buitinémis valymo priemonémis. Tagiau
valymo priemoneés sudétyje neturety bati Svei¢ianciy sudedamuyjy daliy, ragsciy
ar amoniako, kurie gali subraiZyti blizgius pavirSius ir juos blukinti. Nepamirskite,
kad vyrius ir bégelius reikia tikrinti kas SeSis (6) ménesius. Patikrinimo metu reikia
priverzti atsipalaidavusius varztus ir nuvalyti bei sutepti begelius.
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SPARE PART LIST MIRROR CELLO PLUTO

No

Article No

Description

H14007

Installation hooks 2 pcs with screws size 8x4x50 mm
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